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Anna Cienciala nalezala do grona czolowych przedstawicieli polskiej histo-
riografii na uchodzstwie po II wojnie §wiatowej. Reprezentowala druga generacje
historykow-emigrantow, ktéra edukacje szkolng rozpoczynata jeszcze w II Rzeczy-
pospolitej, natomiast studia konczyla juz na Zachodzie. Studiowala poczatkowo
na Uniwersytecie w Liverpoolu (B.A.), nastepnie na McGill University w Toronto
(M.A.). Doktorat zrobila w 1962 r., w Indiana University w Bloomington. Promo-
torem byt Piotr S. Wandycz. Poczatkowo pracowala jako wyktadowca na Uniwer-
sytecie w Ottawie, nastepnie na McGill w Toronto, w 1965 r. zwigzala si¢ z Uni-
versity of Kansas w Lawrence, gdzie przez lata jako profesor wykladata historie
Europy, dzieje Europy Srodkowo-Wschodniej i historie Polski. Gtéwng domena
jej zainteresowan naukowych byla polska dyplomacji okresu miedzywojennego,
ze szczegdlnym uwzglednieniem polityki Jozefa Becka. Wsrdd jej najwazniejszych
dokonan naukowych wyrdzniaja sie: Poland and the Western Powers. A Study in the
Interdependence of Eastern and Western Europe (1968); From Versailles to Locarno.
Keys to Polish Foreign Policy 1919-1925 (1984, razem z Tytusem Komarnickim).
Byla znakomitym edytorem Zrédet do historii dyplomacji, z tego zakresu opu-
blikowata m.in.: Polska polityka zagraniczna w latach 1926-1939. Na podstawie
tekstow ministra Jozefa Becka (1990), Katyn: A Crime Without Punishment (2007,
razem z Natalig Lebiediewa i Wojciechem Materskim). Byla cztonkiem redakeji
»1he Polish Review” oraz ,,Niepodleglosci’, laureatka Nagrody Instytutu Jozefa Pil-
sudskiego w Nowym Jorku, Nagrody im. Jerzego Lojka, Nagrody Zwiazku Pisarzy
Polskich na Obczyznie, cztonkiem korespondentem Polskiej Akademii Umiejetno-
$ci. W 2014 r. zostala odznaczona przez prezydenta Bronistawa Komorowskiego
Krzyzem Komandorskim z Gwiazdg Orderu Zastugi Rzeczypospolitej Polskiej.



Jak stalam si¢ historykiem polskiej polityki zagranicznej
IT Rzeczypospolitej (1926-1939) oraz zbrodni katynskiej

Wystapienie Profesor Anny Ciencialy w Instytucie Historii PAN,
4 wrzesnia 2012 r.!

Prowadzacy: Profesor Marek Kornat

Proszg patistwa, witam Panig Profesor i dzigkuje gorgco, ze zechciata przyjgcé
zaproszenie do naszego Instytutu i wyglosi¢ referat. Mysle, ze nam, przede wszyst-
kim historykom stosunkow migdzynarodowych, nie trzeba Pani Profesor przedsta-
wiac. Powiem tylko tyle, ze tak jak Pani Profesor zdecydowata, gtownymi wagtkami
tego wystgpienia, ktorego za chwilg wystuchamy, bedg refleksje o tym, czego Pani
Profesor dokonata w zakresie badania stosunkéw miedzynarodowych, a przede
wszystkim o polskiej dyplomacji w pierwszej potowie XX w. Drugim zagadnieniem
bedzie Zbrodnia Katyriska, ktorej to sprawie Pani Profesor poswigcita sporo czasu
i waznych publikacji.

Wydaje mi sig, ze powinienem powiedziec jeszcze o innych rzeczach, a mianowicie
o tym, ze Pani Profesor jest niewgtpliwie wybitng znawczynig dyplomacji brytyj-
skiej w pierwszej potowie XX w. Publikowata z tego zakresu rézne studia — bardzo
wazne i wiele wnoszgce. Trzeba tu wspomniec to dzietko, ktére zresztg pojawito sig
juz dzisiaj w naszej rozmowie przed zebraniem, a mam na mysli wspétredagowane
przez Panig Profesor wspomnienia doradcy historycznego w brytyjskim Foreign
Office, Jamesa Headlama-Morleya, uczestnika obrad paryskiej Konferencji Pokojowej
- gdzie miat on udzial w opracowaniu decyzji mocarstw sprzymierzonych dotyczg-
cych stworzenia Wolnego Miasta Gdatiska oraz plebiscytu na Gérnym Slgsku. Byt
on jednym z niewielu, ktorzy rozumieli, Ze bezpieczeristwo europejskie jest pewng
catoscig, a wiec, ze zasada gloszqgca, iz granice zZywotnych interesow brytyjskich
w Europie lezg nad Renem moze przynies¢ negatywne skutkami dla catej Europy,
a w tym i dla Wielkiej Brytanii®.

! Wystapienie miato miejsce na zebraniu Zaktadu Systeméw Totalitarnych i Drugiej Wojny
Swiatowej Instytutu Historii PAN (obecnie nazwa tego zespotu ulegta zmianie na: Zaklad Dziejéw
Dyplomacji i Systeméw Totalitarnych).

2 Wspomnienia i dokumenty z konferencji pokojowej w Paryzu w 1919 r. zob. J. Headlam-Mor-
ley, A Memoir of the Paris Peace Conference 1919, wyd. A. Headlam-Morley, R. Bryant, A. Cienciala,
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Wreszcie trzeba wspomniec, Ze Pani Profesor redagowata Zrodla, przede wszyst-
kim papiery polityczne, wspomnienia ministra Jozefa Becka dyktowane w Rumunii,
w znakomitym opracowaniu. Opracowanie to zastuguje na uwage nie tylko dlatego,
ze bylo pierwszym krytycznym wydaniem tych papierow, opatrzonych wstepem,
a takze znacznym aneksem Zrodtowym, ktory Jerzy Giedroyc skrocit - z tego, co mi
wiadomo - zgdajgc selekcji pierwotnie ztozonych do druku dokumentéw’. A wia-
domo, ze Jerzy Giedroyc byt cztowiekiem dos¢ upartym.

Wreszcie trzeba wspomniec i o tym, ze Pani Profesor w swych interpretacjach
historycznych zajmowata zawsze stanowisko bardzo wywazone, ostrozne, ale gene-
ralnie afirmatywne wobec czynnosci ministra Jézefa Becka jako szefa polskiej dyplo-
macji. Starata si¢ dotrzec ze swymi poglgdami i przemysleniami na ten temat do
zachodniej opinii historycznej’. Takze z tego powodu publikacje te sq bardzo cenne,
albowiem glos naszej historiografii na terenie zagranicznym jest mato styszalny, wiec
tym wigksza to zastuga. Tyle z mojej strony. Oddaje Pani Profesor glos.

Prof. Anna Cienciafa:

Dzigkuje Panu Profesorowi Kornatowi za tak obszerny i zyczliwy wstep.

Najpierw pragne zaznaczyc, ze to, co chce powiedzie¢, nie bedzie referatem. To
beda raczej - tak jak u prof. Wandycza — pewne osobiste wspomnienia zwigzane
z nauka. Wiec najpierw, jak stalam si¢ historykiem polityki zagranicznej II Rze-
czypospolitej, szczegolnie zas polityki ministra Becka, a potem sprawy Katynia.

Zanim jednak przejde do tej tematyki, zastandéwmy sie nad tym, czy miejsce
urodzenia nie wplywa czasami na losy czlowieka. Ot6z urodzitam sie w Wol-
nym Miescie Gdansku, ktdre oczywiscie wolnym nie bylo, poniewaz jego polityka
wobec Polski byla sterowana z Berlina. Jedno z moich wspomnien z dziecinstwa
to pewne zdarzenie w Wolnym Miescie Gdansku. Mialam lat 5 czy 6. Podazajac
wraz z siostra kilka krokéw za matka, rozmawialam z nig po polsku. Przeszed?

London 1972. Memorandum J. Headlama-Morleya z 25 II 1925 r. nt. konsekwencji wzmocnienia
Niemiec wskutek rewizji granic w Europie Srodkowo-Wschodniej zob. A.M. Cienciala, T. Komar-
nicki, From Versailles to Locarno. Keys to Polish Foreign Policy, 1919-1925, Lawrence (KS) 1984,
s. 234-235. Ksiazka, z poprawkami, jest dostgpna, na portalu University of Kansas, Scholar Works,
pod nazwiskiem autorki.

* Polska polityka zagraniczna w latach 1926-1932%, na podstawie tekstow min. Jozefa Becka
oprac. A.M. Cienciala, Paryz 1990 [*blad drukarski: winno by¢ 1939]. Nt. redakcji dokumentéw
przez Jerzego Giedroycia wspomnienia prof. Ciencialy przekazane zostaly prof. Kornatowi. Redak-
tor polskiego wydania, z przedmowa Mariana Wojciechowskiego, Jozef Beck. Ostatni raport (War-
szawa 1987) wykorzystal zmikrofilmowana kopi¢ w bibliotece Yale University, New Haven, Conn.,
bez zgody wladciciela, Instytutu im. Jézefa Pitsudskiego w Nowym Jorku.

* Np. A.M. Cienciala, Poland and the Western Powers 1938-1939. A Study in the Interdepen-
dence of Eastern and Western Europe, London 1968; The Foreign Policy of Jozef Pilsudski and Jozef
Beck, 1926-1939. Misconceptions and Interpretations, ,The Polish Review” 56, 2011, nr 1-2,s. 111-
-152. Obie prace, z poprawkami, sg dostgpne pod nazwiskiem autorki na portalu University of
Kansas, Scholar Works.
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koto nas jaki$ wielki mezczyzna, w brunatnej bluzie hitlerowskich SA (Sturmab-
teilungen) i wrzasnal: Deutsch sprechen! Bytam troche zahukana, ale odpowie-
dzialam: Das ist aber eine freie Stadt. Spojrzat na mnie wilkiem, co§ tam mruknat
i poszedt dalej. Wiele lat pdzniej zainteresowalam sie sprawg Gdanska w polityce
miedzynarodowe;j.

A wiec jak stalam sig¢ historykiem polskiej polityki zagranicznej w okresie
IT Rzeczypospolitej? Otdz na jesieni 1948 r. rozpoczelam studia na uniwersytecie
w Liverpoolu. Poniewaz ojciec przyjal obywatelstwo brytyjskie, otrzymatam je
réwniez ja z moja siostra, w konkursie ogolnokrajowym przyznano mi stypendium
panstwowe. (Bylo ich wowczas 800 na cala Wielkg Brytanie). Bylam juz przyjeta
do Szkoty Studiéw Slawistycznych (School of Slavonic and East European Studies)
Uniwersytetu Londynskiego, lecz 6wczesny rzad laburzystowski orzekl, ze status
finansowy mojego ojca nie pozwala mi korzysta¢ ze stypendium w Londynie.
Zdecydowano wiec mnie skierowa¢ na uniwersytet w Liverpoolu, by¢ moze dla-
tego, Ze tam istniala katedra historii, kultury i literatury rosyjskiej. Zajmowat ja
prof. A. Bruce Boswell (1884-1962), ktdory bardziej interesowal sie historig Polski
niz Rosji. Byl m.in. autorem kilku rozdzialéw w pierwszym tomie The Cambridge
History of Poland. W 1941 r. ukazala si¢ jedna z jego broszur o Polsce pt. The
Survival of Polish Civilization, wydana przez The Historical Association. W tym
samym roku ukazalo si¢ pod jego egida ttumaczenie ksigzki Ottona Laskowskiego
o krélu Janie Sobieskim (1933)°. Niestety, akurat w 1948 r. Profesor przeszed! na
emeryture i nikt mi o nim nie wspomnial.

Na pierwszym roku moich studiéw, gdy jeden z profesoréw historii dowiedziat
sie, ze jestem Polka, zaatakowal mnie z furig, prawie z piang na ustach, za polityke
Polski wobec Czechostowacji w 1938 r.: ,,Jak wyscie mogli! W takiej sytuacji!”
Bytam zaszokowana, bo nic o tym nie wiedziatam. Chociaz ojciec pochodzil z Cie-
szynskiego, rodzice nigdy o tej sprawie w mojej obecnoéci nie méwili, a w mojej
szkole angielskiej o tym ani nie styszatam, ani nie czytalam. Przysiegltam sobie,
ze kiedys to przestudiuje. Dowiem sig, o co tam wlasciwie chodzilo i jakie byly
cele 6wczesnej polskiej polityki zagranicznej.

No i tak si¢ zlozylo, ze siedem lat pozniej, po otrzymaniu magisterium za
prace o Powstaniu Warszawskim na uniwersytecie McGill w Montrealu w 1955 r.°
zastanawialam si¢, co robi¢ dalej (magisterium jest drugim stopniem akade-
mickim w systemie anglo-amerykanskim). Wowczas prof. Bogdan Zaborski —
znany i ceniony geograf, zaréwno przed jak i po wojnie — powiedzial mi, ze na

° The Cambridge History of Poland, t. 1, red. W.E. Reddaway, ].H. Penson, O. Halecki, R. Dyboski,
Cambridge 1950, rozdz. I11, V, VIII, XII; O. Laskowski, Jan III Sobieski, Londyn 1941.

¢ Prace te bardzo pozytywnie ocenil §p. premier Stanistaw Mikotajczyk, ktory przekazat swoje
uwagi i radzil ja jak najszybciej opublikowaé. List S. Mikolajczyka do A.M. Ciencialy, 12 VI 1956 r.,
archiwum A.M. Ciencialy. Niestety, nie mialam wdwczas nalezytych kontaktéw naukowych, aby te
rade uskutecznié.
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Uniwersytecie Indiana w Bloomington historie Europy Srodkowo-Wschodniej
wyklfada prof. Piotr Wandycz. Jest tam tez zapotrzebowanie na ttumacza dla zna-
nego prof. Zaborskiemu angielskiego geografa, prof. ].H.G. Poundsa, ktéry wlasnie
pracuje nad ksigzka o Gérnym Slgsku’. Utrzymanie wiec miatam jako thumacz,
chociaz lingwista nie bytam i nie jestem. Nie potrafie wyttumaczy¢ zagadnien gra-
matyki polskiej, ktora jest nawet dla Polakéw strasznie zawila. Prof. Pounds troche
sie na mnie gniewal, kiedy mu nie mogtam czego$ przettumaczy¢ lub wytlumaczy¢
dlaczego cos jest powiedziane tak, a nie inaczej. Uczytam tez jezyka francuskiego
w szkole, natomiast prywatnie uczylam tego jezyka dwoch Japonczykow. Na drugi
rok otrzymalam stypendium, latem za$ uczytam jezyka polskiego kandydatéw do
wywiadu radiowego w lotnictwie amerykanskim. (Ta szkota przeniosta si¢ poz-
niej do Monterey w Kalifornii, gdzie przez lata uczyt i program prowadzil méj
przyjaciel, dr Stefan Konderski). Pokéj i wyzywienie mialam w zenskim budynku
rezydencji studenckiej, w zamian za nadzér nad mieszkankami.

Prof. Wandycz byt wtedy mtody i przystojny, ale nie mialam z nim wiele kon-
taktu przez pierwsze dwa lata, podczas ktorych musiatam zaliczy¢ studia z pie-
ciu dziedzin wymaganych do uzyskania doktoratu (1956-1958). Zapisalam si¢
wigc na rozne kursy, z historig amerykanska wiacznie. Pamigtam wyktady prof.
Wandycza z historii Europy Srodkowo-Wschodniej. Byly $wietnie zorganizowane
i bardzo ciekawe. Wtedy postanowitam napisa¢ prace doktorska na temat: ,,Pol-
ska i wielkie mocarstwa zachodnie w latach 1938-1939”, na co Profesor wyrazit
zgode. Otrzymalam wowczas stypendium Fundacji Forda na kwerendy w Stanach
Zjednoczonych, Europie Zachodniej i Polsce.

Z dokumentami do tych zagadnien byly wowczas trudnosci. W latach 1958-
-1959 polskie zbiory w Instytucie Hoovera w Kalifornii byly tylko czesciowo
dostepne, a wspomnienia i dokumenty ambasadoréw polskich: Jézefa Lipskiego
(w Berlinie) i Juliusza Lukasiewicza (w Paryzu), przechowywane w Instytucie im.
Jozefa Pitsudskiego w Nowym Jorku, byty albo mialy by¢ wydane po angielsku,
a wiec niedostepne. Réwniez archiwa brytyjskie i francuskie byly za okres mie-
dzywojenny jeszcze zamkniete, aczkolwiek opublikowane juz zostaly kluczowe
dokumenty brytyjskie i niemieckie (np. Documents on British Foreign Policy, Akten
zur deutschen auswdrtigen Politik). Najwiecej skorzystalam ze zbioréw Instytutu
im. gen. Sikorskiego, p6zniej Polskiego Instytutu i Muzeum im. gen. W. Sikor-
skiego [The Polish Institute and Sikorski Museum] w Londynie. Miatlam okazje
rozmawiac nie tylko z generalem Marianem Kukielem, ale tez z dr. Tytusem
Komarnickim, bytym dyplomatg i prawnikiem oraz z ambasadorem Edwardem
Raczynskim, ktéry pomodgt mi najwiecej. Byt to uroczy czlowiek, arystokrata w naj-
lepszym tego stowa znaczeniu. Mial nie tylko wspaniale maniery, ale byt uprzejmy
wobec wszystkich, od profesora do odzwiernego wlacznie. Z wielu informacji,

7 N.J.G. Pounds, The Upper Silesian Industrial Region, Bloomington (IN) 1958.



218 Jak statam sie historykiem polskiej polityki zagranicznej II Rzeczypospolitej

ktére mi przekazal, utkwita mi w pamieci jego notatka nt. ,,ciotek” Jak wiadomo,
na jesieni 1930 r. w dwczesnej Malopolsce Wschodniej doszto do rozruchéw
ukrainskich i Pilsudski wyslal tam wojsko. Brytyjczycy chcieli, aby ta sprawa
weszla na wokande Ligi Narodéw, gdzie Polska miata zosta¢ potepiona. Ale rzad
RP mial w zanadrzu fotokopie korespondencji wladz niemieckich z nacjonali-
stami ukrainskimi w Polsce. Na $niadaniu w Genewie z brytyjskim ministrem
spraw zagranicznych Arturem Hendersonem, na ktérym byl obecny Raczynski
- wowczas przedstawiciel RP w Lidze Narodéw - minister Zaleski wspomniatl
o tym Hendersonowi, ,,a kiedy ten odnidst sie do tej informacji sceptycznie,
pokazal mu przyniesione ze soba »ciotki«”®. Tak wigc potepienia Polski nie byto,
przynajmniej oficjalnego.

Moja nieco przerobiona praca doktorska pod tytutem Poland and the Western
Powers 1938-1939 wydana zostala w 1968 r. réwnolegle przez wydawnictwo uni-
wersytetu w Toronto, gdzie wowczas uczylam, jak i przez wydawnictwo Routledge
and Kegan Paul w Londynie. Recenzje zachodnie byly wstrzemiezliwe lub wrecz
negatywne, poniewaz uwazano, ze napisalam apologie ministra Becka. Nato-
miast moim celem bylo wytlumaczenie, w jak trudnej sytuacji Polska sie wow-
czas znajdowata. W 1938 r., gdyby Polska nie zajeta Zaolzia, to zostaloby ono
zaanektowane przez III Rzesz¢. Wiadomo bylo, przynajmniej w Warszawie, ze
Hitler chcial zdoby¢ ten okreg z jego kopalniami wegla i przemystem. Na tym
terenie rozwijala sie agitacja hitlerowska wsréd mniejszosci niemieckiej, zmie-
rzajac do przylaczenia tego obszaru do Niemiec. Komu wigc by lepiej postu-
zyt ten bardzo wazny okreg przemyslowy ze sporg ludnoscig polska? Polsce czy
Niemcom? Zreszta Polska proponowala przedtem Czechom rokowania, ktd-
rych to oni odmoéwili. Wstrzemiezliwa, lecz na ogoét pozytywna recenzje ksiazki
napisal prof. Henryk Batowski, ktérego poznalam w Polsce w 1959 r. Spotka-
lismy si¢ ponownie w lutym 1969 r., w Archiwum Ligi Narodéw w Genewie,
gdzie Profesor przedstawil mi swoje poglady na temat polityki polskiej w latach
1938-1939 oraz uwagi o mojej ksigzce. Widocznie z recenzjg poczekal na lepsze
czasy, ktore przyniost upadek Wiladystawa Gomulki w koncu 1970 r. Umiescil ja
w czasopi$mie regionalnym?’.

8 Notatka ambasadora Raczynskiego pt. ,Ciotki” z 10 II 1982 r., przekazana wraz z listem
Annie Cienciale, w archiwum autorki. Ambasador sadzil, ze rozmowa odbyla sie w 1932 r., lecz byto
to chyba w 1931 r., poniewaz Henderson ustgpit ze swego stanowiska we wrzeéniu 1931 r. w zwigzku
z brytyjskim kryzysem rzadowym. Relacje min. Zaleskiego oraz dyplomatéw polskich z rozméw
z Hendersonem - oprdcz sprawy ,ciotek” — oraz z wysokimi urzednikami brytyjskiego MSZ na
temat ewentualnej akcji Ligi Narodéw w sprawie represjonowanych Ukraincéw zob. Polskie Doku-
menty Dyplomatyczne 1931, red. M. Wotos, Warszawa 2008.

° Poza umiarkowang krytyka, prof. Batowski pisal: ,,Przy tym wszystkim wszakze - mamy do
czynienia z ksigzka klasy bardzo wysokiej i w swoim zakresie niezastgpionej”; Komunikaty Instytutu
Battyckiego, Gdansk 1974, z. 21, s. 115-121. Dzigkuje¢ Profesorowi Mieczystawowi Nurkowi z TH
Uniwersytetu Gdanskiego za przekazanie mi skanu tej recenzji.
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W miedzyczasie zaczetam si¢ interesowaé Wolnym Miastem Gdansk, czyli
zagadnieniem, jakie miejsce zajmowalo ono w polityce migdzynarodowej okresu
miedzywojennego. Dokumenty wykazaty, ze wedtug politykéw brytyjskich Gdarsk
i Pomorze powinny wrdci¢ do Niemiec. Chodzito tylko o to, aby zwrot ten odbyt
sie bez uzycia sity. Jak podkredlit prof. Kornat w naszej rozmowie przed dzisiejszym
zebraniem, memorandum z poczatku 1933 r. piéra Roberta M.A. Hankeya - syna
Sir Maurice P.A. Hankeya, ktéry byt przez wiele lat sekretarzem gabinetu (Rady
Ministréw) - jest dokumentem wiernie oddajacym éwczesne nastawienie rzadu
brytyjskiego do Polski. Autor, wowczas urzednik Foreign Office (pdzniej radca
w ambasadzie brytyjskiej w Warszawie), wyrazil opinie, ktéra wydawala mu sie¢
oczywista. Napisal, ze Wielka Brytania musi dazy¢ do pokojowego powrotu Gdan-
ska i Pomorza do Niemiec, a jezeli nie uda si¢ doprowadzi¢ do zwrotu Pomo-
rza, to przynajmniej trzeba stworzy¢ dla Niemiec rodzaj specjalnej komunikacji
kolejowej i drogowe;j'’. Takie wiec bylo stanowisko Londynu. Anglicy nigdy nie
uwazali, ze maja zywotne interesy w Europie Srodkowo-Wschodniej. Interesowali
sie co prawda Grecja, ale glownie dla wykorzystania jej portow. Interesowali si¢
tez Rumunig ze wzgledu na rope, w ktorej Brytyjczycy i Francuzi mieli spore
inwestycje. Przede wszystkim jednak chodzilo o to, ze w razie okupacji Rumunii
Niemcy mogliby korzysta¢ nie tylko z jej ropy naftowej i rafinerii, ale tez z jej
sporej produkgji rolne;j.

Zajetam si¢ wigc Gdanskiem w stosunkach miedzynarodowych i kontynuowa-
fam na ten temat kwerende w latach 1968-1980. Z czasem okazaly si¢ dostepne
dokumenty brytyjskie, poniewaz w 1970 r. weszla w zycie ustawa Izby Gmin
zmieniajgca date dostepu do archiwéw z 50 lat na 30. Czytalam tez dokumenty
w archiwach francuskiego MSZ w Paryzu, gdzie natknetam sie przypadkowo na
sprawe Zaolzia jako problem w stosunkach polsko-czechostowackich. Jak wia-
domo, kiedy Armia Czerwona podchodzita pod Warszawe w 1920 r. Edward
Benesz uzyskal zgod¢ mocarstw zachodnich na przyznanie Zaolzia Czechosto-
wagcji, ktore rok wczesniej Czesi zajgli zbrojnie, a polska dyplomacja walczyta
o przeprowadzenie plebiscytu. Szukajac dokumentéw dotyczacych Gdanska, zna-
laztam odreczny list Benesza do francuskiego dyplomaty, 6wczesnego sekretarza
generalnego Konferencji Ambasadoréw, Julesa Laroche’a (pdzniej ambasadora
w Polsce), napisany podczas konferencji w Spa (lipiec 1920 r.). Benesz propono-
wal w nim m.in., Ze w zamian za uznanie Zaolzia za ziemie czeskg on zrobi co

10 R.M.A. Hankey, ,Memorandum Respecting Danzig and the Polish Corridor”, 1.11.1933,
TNA (poprzednio PRO), EO. 417.33, nr. 1, cyt. w: A.M. Cienciala, Problem niemiecki w $wietle
polityki mocarstw zachodnich wobec Wolnego Miasta Gdatiska w latach 1919-1939, ,Studia Histo-
rica Slavo-Germanica” 1972, nr 1, s. 86, przyp. 64, gdzie nazwisko Hankeya jest mylnie podane jako
Hakey. Cytowalam to memorandum pézniej w: A.M. Cienciala, T. Komarnicki, From Versailles to
Locarno..., jak tez w kilku artykulach nt. polskiej polityki zagranicznej i polityki wielkich mocarstw
wobec Niemiec w okresie miedzywojennym.
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moze, aby nakloni¢ kolejarzy czeskich do przepuszczenia transportéw amunicji
i broni do Polski'!. Mocarstwa oddaly Zaolzie Czechom, lecz dostaw broni Pola-
kom przez Czechostowacje i tak nie bylo. Jak wiadomo, linia zawieszenia broni
- a de facto linia graniczna — miedzy Polska a Rosja Sowiecka, ktdrg wowczas
podpisatl i przedlozyt Moskwie lord Curzon, nie byla jego wymystem. Z wyjat-
kiem Biategostoku biegla bowiem wzdluz wschodniej granicy Ksigstwa Warszaw-
skiego, a wiadomo, ze zwarta wiekszos¢ ludnosci polskiej tej wiasnie linii sie-
gala. Argument etnograficzny byl zreszta zawsze wykorzystywany przeciw Polsce,
o ile bylo to tylko mozliwe.

Przeprowadzilam tez kwerende w archiwach niemieckiego MSZ, ktére wtedy
miescily si¢ w Bonn. Pamietam, jak tam pytano mnie, gdzie si¢ urodzitam? Ja
na to: ,Freie Stadt Danzig” - ,,Ach so, eine Danzigerin!” Ja za$ dodaje: ,,Aber
von polnische Abstammung’, co wywolywalo lekki zawdd na twarzy rozmdwcy.

W archiwach Ligi Narodéw w Genewie znalazlam bardzo ciekawe materialy.
Przede wszystkim wykazywaly one, ze ostatni Wysoki Komisarz Ligi Narodow
w Gdansku, Carl-Jakob Burckhardt, byt zdecydowanie proniemiecki. Pisalam
o nim po raz pierwszy w recenzji jego wspomnien: Meine Danziger Mission, wyda-
nej w Londynie w 1962 r., a po raz drugi - po kwerendzie w Genewie — w recenzji
wydania polskiego w 1974 r.'> Musze przyznad, ze w latach 1968-1969 znalaztam
wiele ciekawych dokumentéw. W koncu jednak ksigzki o znaczeniu Gdansku
w stosunkach miedzynarodowych nie napisatam. Dosztam bowiem do wniosku,
ze Wolne Miasto i Pomorze byly przede wszystkim przedmiotem przetargu w poli-
tyce wielkich mocarstw wobec Niemiec. Ciekawy jednak problem stanowily jako
obiekt propagandy niemieckiej i jej recepcji na Zachodzie. Ten kierunek badan
wiec zarzucilam, chociaz napisalam z tego zakresu kilka artykutow??.

Ale z tym zagadnieniem laczy si¢ wspomnienie zwigzane z moim uczestnic-
twem w seminarium $p. prof. Tadeusza Jedruszczaka w latach 1979-1980. Otdz
spierali$my si¢ raz o to, czy Armia Czerwona byla w stanie pomdc powstan-
com warszawskim w sierpniu 1944 r. Ja uwazalam, Ze tak, lecz Stalin byl temu
przeciwny. (Jak wiadomo, ta interpretacja zostala przyjeta w Polsce po upadku
komunizmu w 1989 r.)!. Na seminarium nastgpilo na ten temat zawieszenie broni.

1 List odreczny E. Benesza do J. Larochea, 11 VII 1920 r., cyt. w: A.M. Cienciala, T. Komar-
nicki, From Versailles to Locarno..., s. 171. Na temat decyzji dot. podziatu Slaska Cieszyniskiego zob.
PS. Wandycz, France and Her Eastern Allies, 1919-1925, Minneapolis (Minn.) 1962, s. 152-160.

12 Wspomnienia i poglgdy Wysokiego Komisarza Ligi Narodéw w Gdarisku, ,Bellona” (Londyn)
14, 1962, t. 2, s. 79-83; recenzja wydania polskiego: Misja pokoju Carla J. Burckhardta, ,Dzieje Naj-
nowsze” 1974, t. 6, s. 83-106.

13 Zob. np. A.M. Cienciata, German Propaganda for the Revision of the Polish-German Frontier
in Danzig and the Corridor. Its Effects on British Opinion and the British Policy-Making Elite in the
Years 1919-1932, ,,Antemurale” (Rzym) 20, 1976, s. 77-132.

4 Wiele prac o Powstaniu zostalo wydanych po 1989 r. Z punktu widzenia zaréwno wal-
czacych, jak i zagranicy najciekawsza jest, moim zdaniem, praca historyka, politologa i weterana
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Woéwczas otrzymaltam zaproszenie od redakcji PWN oswiadczajace, Ze interesuje
ich moja kwerenda na temat: ,,Gdansk w stosunkach miedzynarodowych”. Tego
tematu wowczas jeszcze nie zarzucilam, wigc przyjetam zaproszenie na herbatke.
Siadamy przy stoliku, dwie panie i jeden mlody cztowiek z redakeji. On mi z mety
przeczytal tekst jakoby udowadniajacy, ze sowiecka pomoc dla powstancow war-
szawskich byla niemozliwa, po czym wstal i odszedl. Bylam tym wystapieniem
zaskoczona i kiedy zaczal mowi¢, to pomyslalam sobie, Ze powinnam wstac i wyjsc.
Ale to bytoby niegrzeczne, bo mnie przeciez zaprosili na herbate, wiec wystucha-
fam tej przemowy. Nie pamietam, jak on si¢ nazywal. Widocznie kazano mu to
zrobi¢, wiec rozkaz wykonat.

Kilka lat pdzniej otrzymatam propozycje od rodziny Tytusa Komarnickiego,
zebym opracowata jego niedokonczong prace pt. Poland in International Relations
1920-1923. Zmart on w 1967 r. To byl bardzo mily cztowiek, rozmawialismy
bardzo duzo na ten temat w latach 1958-1959. Kilka rozdzialéw pozostawio-
nego przezen maszynopisu usunetam, dodalam prace wydane po jego $mierci,
jak tez dokumenty archiwalne brytyjskie i dopisalam dwa rozdzialy: Na drodze
do Locarna i Polska w Locarno. Ksigzka wyszla, jak wspomniatam, pod tytulem
From Versailles to Locarno, w 1984 .

Na tym wiasciwie mozemy skonczy¢ te czes¢ pogadanki. Chce tylko powie-
dzie¢, ze kilka razy rozmawialam o ministrze Becku z jego ostatnim sekreta-
rzem, $p. Domanem Rogoyskim. On mi bardzo pomdgt, opowiadajac, jak to byto
w Rumunii. Jak Brytyjczycy chcieli Beckowi poméc uciec i proponowali posade,
lecz on odrzucit oferte pracy dla brytyjskiego MSZ, ale bez mieszania si¢ w sprawy
polskie. Beck uwazal, ze to jest nie do przyjecia. Swiadczy to o jego zasadach,
ktore cenit wyzej niz uwolnienie z ucigzliwego internowania w Rumunii, chociaz
byt juz powaznie chory. W koncu, bez zadnych warunkéw, otrzymat paszport
brytyjski z innym nazwiskiem, lecz préba ucieczki — jak wiadomo - nie udata
sie’. Na tym koncze te cze$¢ wypowiedzi.

Lecz przed przej$ciem na temat Katynia mam jeszcze kilka uwag dotyczacych
mojej kariery akademickiej. Po pierwsze, musze przyzna¢, ze tak jak prof. Wan-
dycz, uczgc historii Europy - jej calosci lub tez Europy Srodkowo-Wschodniej
- natrafialam zaréwno w Kanadzie, jak i w USA na kompletny brak rozeznania

Powstania; zob. J.K. Zawodny, Powstanie Warszawskie w walce i dyplomacji, Warszawa 1994; zob. tez
tenze, Uczestnicy i Swiadkowie Powstania Warszawskiego. Wywiady, Warszawa 1994.

5 Na ten temat napisatam dwucze$ciowy artykul: Czy los Ministra Jézefa Becka byt przesg-
dzony? Dzialalnos¢ wrogow i przyjaciot, X.1939 - V1. 1944, ,Niepodleglo$¢” [po wznowieniu] (Nowy
Jork) 23, 1990, s. 17-25; 24, 1991, s. 23-42. Najnowsze badania na ten temat zob. W rumuiiskiej
putapce. Internowanie Jézefa Becka i Edwarda Smiglego-Rydza w dokumentach rumuriskich stuzb
specjalnych, wybér i oprac. M. Kornat, M. Morzycki-Markowski, wstep M. Kornat, thum. z rumun-
skiego R. Janowska-Lascar, Gdansk 2011, Internowanie Jézefa Becka i Edwarda Smiglego-Rydza
w $wietle dokumentéw rumunskich stuzb policyjnych z okresu II wojny $wiatowej, s. 7-77.
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i to nawet w tak podstawowej sprawie jak to, gdzie tych krajow nalezy szuka¢ na
mapie’S. Rosja owszem, ale Polska, Czechoslowacja i reszta to moze wiadomo, ze
istnieja, ale niekoniecznie, gdzie si¢ znajduja. Pewien student na uniwersytecie
w Toronto - gdzie uczylam w latach 1961-1965 — nawet mi powiedzial: ,Mialem
wrazenie, Ze tam, w tej czg$ci Europy, jest duzo narodéw, ktére si¢ ciggle czubia
i moéwia niezrozumialymi dla mnie jezykami” Probowalam temu zaradzi¢, lecz
cztery lata w Kanadzie (University of Ottawa, University of Toronto) to za malo.
Nieco pdzniej historii naszego rejonu Europy uczyt tam §p. prof. Peter Brock.
Teraz uczy jej w Toronto prof. Piotr Wrébel.

Po drugie, dlaczego przeniostam si¢ z Toronto do Kansas? Ot6z mimo tego,
ze wydawnictwo Uniwersytetu Toronto mialo wyda¢ moja ksigzke Poland and
the Western Powers, to na jesieni 1964 r. szef wydzialu historii zaprosit mnie na
rozmowe i powiedzial: ,Niestety, musz¢ Pani powiedzie¢, ze Pani praca doktor-
ska nie jest na tym poziomie, ktory jest wymagany tu w Toronto”. Zapytatam go:
»Dlaczego odpowiada wydawnictwu, a Panu nie?” Na to mi nie odpowiedzial.
Dal mi natomiast do zrozumienia, ze nie mam co tam dalej robi¢, wiec zaczelam
rozglada¢ si¢ za inng posada. Tak si¢ zlozylo, Ze na Uniwersytecie Stanowym
w Lawrence, w Kansas, rozwijal si¢ o§rodek studiéw rosyjskich i wschodnioeu-
ropejskich. O tym zawiadomil mnie kolega, dr Jarostaw Piekatkiewicz, ktorego
znalam z Indiany. Byt profesorem politologii w Kansas i podal tam moje nazwisko.
Dyrektorzy wydziatu historii oraz osrodka studiéw rosyjskich i wschodnioeuro-
pejskich zaprosili mnie na rozmowe kwalifikacyjng. Byt jeszcze jeden kandydat,
ale tak si¢ zlozylo, ze wybrali mnie. Teraz powstala kwestia wizy imigracyjnej,
bo cudzoziemiec musial jg mie¢, aby mogt zaja¢ posade. Kwota polska byta, jak
Zawsze, Wyczerpana, lecz zawiadomiono mnie, ze uniwersytet moze Wystqpié do
rzadu z prosba o wize, gdyz moja praca nauczyciela akademickiego u nich jest
w interesie narodowym. Na co odpowiedzialam: ,,Dzi¢kuje¢, nie potrzeba” Otoz
Ministerstwo Imigracji wydato ksigzeczke, w ktdérej wyczytatam, ze Wolne Mia-
sto Gdansk mialo co roku do dyspozycji 800 wiz imigracyjnych. Tak wiec wize
imigracyjng otrzymalam na podstawie urodzenia si¢ w Wolnym Miescie Gdan-
sku. (Pod koniec tegoz 1965 r. zmieniono ustawe i znikla kwota WMG). Mialam
lekkie poczucie zemsty na wladzach gdanskich, ktére Polakom tam urodzonych
nie uznawaly obywatelstwa gdanskiego, chyba ze rodzice mieszkali tam przed
1918 r., co mnie wykluczato. Natomiast Niemcom osiedlajacym sie w Gdansku
obywatelstwo automatycznie przystugiwalo. Przez kilka lat w moim paszporcie
amerykanskim miejsce urodzenia podane bylo ,,Free City of Danzig”, az w koncu
Ministerstwo Imigracji zadecydowalo, ze trzeba poda¢ ,,Poland’, poniewaz od
1945 r. Gdansk nalezy do Polski.

16 PS. Wandycz, Historia Polski i Europy Wschodniej na amerykariskich uniwersytetach, ,,Prze-
glad Nauk Historycznych” 3, 2004, nr 2(6), s. 169-174.
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Tak wiec przenioslam si¢ z Uniwersytetu Toronto na Uniwersytet Kansas
w Lawrence, gdzie mialam lepsze wynagrodzenie oraz zabezpieczone przez
pierwsze dwa lata stypendia na letnie kwerendy w Europie. Na tym uniwersyte-
cie tez miatam do czynienia z brakiem podstawowej wiedzy z historii i geografii
europejskiej. To sie znacznie pogorszylo po wojnie wietnamskiej, m.in. dlatego,
ze podczas wojny profesorowie dawali swoim uczniom ocene¢ B (najwyzsza jest
A, potem jest B, C, D, F), aby ich ochroni¢ przed poborem do wojska. W szko-
tach tez panowal rozstrdj. Poniewaz stan wiedzy studenckiej z historii $wiata byt
coraz nizszy, a podrecznika do historii Europy Srodkowo-Wschodniej jeszcze
nie bylo, przy czym musialam tez uwzgledni¢ kraje batkanskie, zaczetam pisa¢
dla nich teksty. Byly to najpierw streszczenia wyktadéw, a potem zrobit si¢ z tego
podrecznik internetowy pt. Nationalism and Communism in East Central Europe.
Jest on dostepny w Internecie do dzis, a ja go co jaki$ czas odnawiam i uzupet-
niam bibliografie!”. Korzystajg z niego osoby interesujace sie historig tej czesci
$wiata oraz studenci, zaréwno w USA, jak tez w innych krajach. Oprdcz tego kilka
z moich prac, skorygowanych, jest dostepnych na portalu University of Kansas
w Scholar Works'®.

Przejde teraz do samej sprawy Katynia. Ot6z moja wiedza ogélna byta taka jak
u wigkszoéci Polakéw, tj. ze na wiosne 1943 r. Niemcy odkryli miejsce rozstrzelania
oraz zwloki kilku tysiecy oficerdw, jak tez innych jencéw polskich (4410 tys. ziden-
tyfikowano). Kiedy w 1948 r. wyszla w Londynie Lista katyriska, znalaztam na niej
imie i nazwisko cztowieka, ktérego poznalam we wrze$niu 1939 r. A bylo to tak.
Obawiajac si¢ w razie wojny natychmiastowego zajecia Gdyni, ojciec wyslat nas
razem z babkg i ciotkg Anutkg do matej resztéwki, dworku miedzy Gostyninem
a Kutnem pod nazwg ,,Sierakéwek’, ktérego wlasciciele wynajmowali pokoje na
lato. Kilka dni po wybuchu wojny przyszedl do nas i ulokowat sie w parku oddziat
Armii ,Poznan’, ktéry potem bral udzial w walkach nad Bzurg. Przyjechal z nimi
mlody porucznik kawalerii, syn wtasciciela, Maciej Wodzinski. W mojej pamieci
widze go w snopie jasnego $wiatla padajacego przez drzwi francuskie z ogrodu do
malego salonu. Byl to niewysoki blondyn, zawsze Zartujacy i rozesmiany. Potem
zrozumialam, ze chcial tak pocieszy¢ swoich rodzicéw. Spal z rewolwerem pod
poduszka, co mi bardzo imponowato. Oprdcz tego, mimo mego mtodego wieku

17 Hist 557, Nationalism and Communism in East Central Europe, portal: acienciala.faculty.
ku.edu/hist557. W razie trudnosci z dostepem prosze pisa¢ do p. Johna Rinnerta: jrinnert@ku.edu.

18 A.M. Cienciata, Poland and the Western Powers 1938-1939 (1968); A.M. Cienciala,
T. Komarnicki, From Versailles to Locarno... (1984). O polityce zagranicznej Pilsudskiego i Becka
zob. przyp. 3. Nalezy tu tez wspomnie¢ prace Petera Rainy Stosunki polsko-niemieckie 1937-1939.
Prawdziwy charakter polityki zagranicznej Jozefa Becka (Londyn 1975). Praca zawiera kilka cieka-
wych dokumentéw w postaci zalacznikow. Dedykacja glosi: ,,J6zefowi Beckowi, wielkiemu Patriocie
In Memoriam”. Ostania praca nt. roli Polski w polityce migdzynarodowej w tym okresie jest piora
Marka Kornata, Polityka zagraniczna Polski 1938-1939. Cztery decyzje Jozefa Becka (Gdansk 2012).
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(prawie 10 lat) moze troche si¢ w nim podkochiwatam. Dziewie¢ lat pézniej zoba-
czylam go na Liscie katyriskiej. To byl dla mnie wielki szok i wowczas zaczelam
sie interesowa¢ zbrodnia katyniska.

Wiele lat pdzniej, w 2000 r., zwrocilo si¢ do mnie wydawnictwo Yale University
Press z pytaniem, czy zechce wspdtredagowac¢ tom dokumentdw rosyjskich thuma-
czonych na jezyk angielski, wybranych z juz wydanych polskich i rosyjskich toméw
zrodel, chol jeszcze nie wszystkich!. Prof. Janusz Zawodny odmowil z powodu
wieku, wiec te propozycje przyjelam. Pomyslatam sobie, no céz, to bedzie selekcja
dokumentéw juz opracowanych. Moze tylko co§ dodam. Nie wiedzialam, na co
sie decyduje. Jak sie okazalo, trzeba bylo drastycznie zredukowac¢ ilo$¢ dokumen-
tow, aby sie zmiescily w jednym tomie oraz napisa¢ wstepy do trzech czesci, te
za$ musialy by¢ mocno skondensowane. Konsultowatam si¢ oczywiscie z prof.
Wojciechem Materskim i prof. Natalig Lebiediewa. Poprositam wydawnictwo, aby
ja sprowadzilo na rozmowe, wiec przyjechata w grudniu 2000 r. Rozmawialy$my
na ten temat w budynku wydawnictwa. Nie wiem, czy kto$ z panstwa mial tom
angielski w reku. Ukazat sie on w 2007 r.°

W tomie tym sg trzy czesci: Pierwsza jest skroconym odpowiednikiem pierw-
szego tomu w polskim wydaniu Jericy niewypowiedzianej wojny. Druga czgs$¢ to
Zaglada - tytut drugiego tomu wydania polskiego, a trzecia to Echa Katynia — tytul
tomu czwartego wydania polskiego. Ta czes¢ zawiera tez dokumenty dotyczace
Armii Andersa oraz sprawy katynskiej do 2006 r. Jak si¢ okazalo, aby sprosta¢
zadaniu musiatam bardzo duzo przeczyta¢ o Katyniu oraz na temat stosunkow
polsko-sowieckich, jak tez polityki w tej sprawie USA i Wielkiej Brytanii. Zajela
mi ta praca kilka lat, konsultowatam si¢ caly czas z prof. Lebiediews i z prof.
Materskim. Zakladaltam, ze przekaze im moje opracowanie gdy juz wszystko
bedzie gotowe do druku. Opracowatam chyba ze trzy kolejne wersje, aby praca
odpowiadala zar6wno wymogom wydawnictwa, jak i - o ile to byto mozliwe —
wspolredaktorom toméw polskich i rosyjskich. Myslatam, ze wydawnictwo da mi
dos¢ czasu, abym mogla przesta¢ calos¢ Lebiediewej i Materskiemu, ale na korekte
dano mi tylko kilka dni. Prof. Lebiediewa data rade¢ prace przegladnac i wskazac
kilka btedow, lecz prof. Materski mogt tylko przejrze¢ przypisy. Zbyt krotki czas
na czytanie szczotek przyczynit si¢ do pozostawienia duzej ilosci bledow, w tym

Y9 Katy#. Dokumenty zbrodni, red. W. Materski i in., oprac. W. Materski, N.S. Lebiediewa, t. 1:
Jericy niewypowiedzianej wojny, sierpiert 1939 — marzec 1940, Warszawa 1995; t. 2: Zaglada, marzec
- czerwiec 1940, Warszawa 1998; t. 3: Losy ocalalych, lipiec 1940 — marzec 1943, Warszawa 2001; t. 4:
Echa Katynia, kwiecieri 1943 - marzec 2005, Warszawa 2006.

20 Katyn. A Crime Without Punishment, wyd. A.M. Cienciala, N.S. Lebedeva, W. Materski, New
Haven 2007 (przedruk 2009, 2012); recenzje polskie: A. Ziétkowska-Boehm, ,,Odra” 2008, s. 131-
-132; T. Kisielewski, Uwagi Na Marginesie Pracy: Katyn. A Crime Without A Punishment, ,Kwar-
talnik Historyczny” 117, 2010, nr 1, s. 91-95. Wykazy erraty i poprawek w oryginalnym wydaniu
sa dostepne pod haslem ,,Katyn” pod nazwiskiem A.M. Ciencialy na portalu University of Kansas
(zob. przyp. 17).
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kilku dos¢ powaznych. Niestety, tylko niektdre zostaly skorygowane w przedruku,
ktéry wyszedl w 2009 r. i jest zresztg malo znany. To byta bardzo cigzka praca,
ale bardzo wazna. Tom znajduje si¢ teraz w bibliotece kazdego uznanego uni-
wersytetu w Ameryce Pélnocnej. (W liczbie ok. 400 uczelni znajduje si¢ wiele
niezastugujacych na t¢ nazwe). Nie wiem, jak jest w Anglii. Oczywiscie, nie ma
w tym tomie nic nowego dla 0sdb, ktére dobrze znajg t¢ sprawe, lecz tych jest
przeciez niewiele. Kiedy wyglositam referat o Katyniu na zebraniu Polskiego Insty-
tutu Naukowego w Konsulacie RP w Nowym Yorku, w listopadzie 2007 r., gdzie
otrzymalam nagrode Instytutu za redakcje dokumentéw katynskich oraz za caly
dorobek naukowy, méwitam m.in. o tym zagadnieniu w stosunkach polsko-rosyj-
skich. Podszed! do mnie potem mlody cztowiek z polskiej gazety — nie wiem, czy
z Polski, czy z prasy polonijnej - i zapytal: ,,Czy nie mozna tego jako$ zalatwic?”.
Na tym skoncze katynska cze$¢ mojego wystapienia.

Dyskusja

Prof. Kornat: Dzigkuje. Prosz¢ Paristwa, mysle, ze mozemy przejs¢ do pytan.
Pan Prof. Wolos, ktorego chyba zna Pani Profesor z korespondencji, ma glos. [Prof.
Cienciata: ,,Oczywiscie”]. Prosze bardzo.

Prof. Mariusz Wolos: Ja mam moze nie tyle pytanie, ile pewne refleksje. Zaczne
od konca. Prof. Natalia Lebiediewa bedzie za kilka dni w Polsce. Przyjezdza do
Krakowa w zwigzku z Kongresem Zagranicznych Badaczy Dziejow Polski?!.
Bedzie, jest ciggle aktywna, caly czas zajmuje si¢ sprawami polskimi, ale to tylko
tak ad vocem. Chcialem poruszy¢ trzy rzeczy, na marginesie moze troche. Pierwsza
sprawa to ksigzka o Katyniu, ta anglojezyczna, ona si¢ jednak bardzo przydaje
i powiem to troszeczke pro domo sua. Ot6z poproszono mnie niedawno o napi-
sanie wstepu do ksiazki, ktéra wyjdzie po francusku, o Polakach w Libanie na
przestrzeni dziejow. Temat w ogole jakis egzotyczny. Autorka postuguje sie tylko
jezykiem francuskim i jezykiem angielskim, po polsku czyta stabo. Podjatem sie¢
to zrobi¢, to juz jest zreszta w trakcie opracowywania. Mysle, ze praca wyjdzie
w tym roku i kiedy prosita o wskazanie literatury dotyczacej Katynia, to ksigzka,
o ktdrej byla mowa, jest jedyng, ktéra mozna wskaza¢??. Chodzi o dokumenty
opatrzone jednak komentarzami. Sporo na ten temat wydawalismy po polsku i po
rosyjsku, natomiast w jezykach innych, ciagle dostepnych na ten temat jest mato.

Jeszcze mam dwie inne refleksje. Jezeli chodzi o ambasadora Edwarda
Raczynskiego, to chcialem Panig Profesor poinformowa¢, ze powstaje jego bio-
grafia, ktora bedzie rozprawg habilitacyjng. Mam nadzieje, ze zostanie to juz

21 Kongres odbyt si¢ Krakowie w lipcu 2012 r.
22 Jest tez bardzo dobra praca brytyjskiego historyka polskiego pochodzenia: G. Sanford, Katyn
and the Soviet Massacre of 1940. Truth, justice and Memory, London-New York 2005.
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sfinalizowane niedlugo. Praca jest pisana z akcentem na okres miedzywojenny
i IT wojne $wiatowa. Z mniejszym naciskiem na okres powojenny, kiedy byt
jednym z przywodcow polskiej emigracji politycznej, ukoronowanej prezyden-
turg. Przygotowuje to p. doktor Krzysztof Kania z Uniwersytetu Torunskiego.
(Prace skutecznie obronit).

I ostatnia refleksja, tez pro domo sua. Przerabialem te kwesti¢ ,,na wlasnej
skorze” w Rosji. Chodzi o sprawe, ktdrg ujawnil wspomniany dzisiaj spor na
seminarium prof. Jedruszczaka, czy Armia Czerwona mogta dopomodc powstan-
com warszawskim, czy tez nie. On jest ciagle aktualny w Rosji. Te dyskusje, czesto
bardzo ostre, tam trwaja. U nas jest to sprawa jakby oczywista, natomiast tam
— nie. Stosunek rosyjskich historykéw do tej akurat kwestii, niezwykle dla nas
bolesnej i istotnej, jest zroznicowany. Sg tacy, ktorzy uwazajg tak jak my, czy tez
jak wigkszo$¢ Polakéw uwaza, ze oczywiscie Rosjanie mogli przyjs¢ z pomoca,
ale ze wzgledow politycznych pozwolili Hitlerowi wymordowac¢ tak naprawde
kwiat mlodziezy polskiej, inteligencji polskiej. Ale to nie jest nurt dominujacy.
Wiekszo$¢ historykéw rosyjskich do dzisiaj uwaza, ze Armia Czerwona nie byla
w stanie przyj$¢ z pomocg dlatego, ze realizujac Operacje ,,Bagration”, wojska byty
wyczerpane i musialy odpoczac.

Prof. Cienciata: Czy oni czytali ksigzke Iwanowa na ten temat? On wykazuje,
ze ekwipunku mieli pod dostatkiem?, a czasu na wypoczynek przeciez mieli dos¢.

Prof. Wolos: Nie. To moze taka generalna uwaga, ja juz méwilem o tym. Na
ogol Rosjanie nas nie czytaja. Przepraszam za smutna refleksje, ale to jest prawda.
Studia dotyczace spraw polskich w Rosji tak naprawde ogniskuja si¢ wokot kilku
o$rodkow, gléwnie moskiewskich, z jakim$ tam akcentem petersburskim, jezeli
chodzi o wiek XX. Obecnie one si¢ raczej kurcza niz rozwijajg. Musimy mie¢ tego
swiadomo$¢. Wsrdd osob, ktore si¢ zajmuja sprawami polskimi... jest bardzo mato
nowych. To s3 najczeéciej osoby, ktore dobrze znamy od lat, by nie powiedzie¢
od dziesigcioleci.

Prof. Cienciala: Ja bym chciata tu doda¢ o tym, co czytalam w papierach
Stanistawa Mikotajczyka. Otéz gdy jako premier wyjezdzat on 9 sierpnia 1944 r.
z Moskwy - nie mogac uzna¢ linii Curzona jako granicy wschodniej Polski -
powiedzial, Ze musi przeprowadzi¢ konsultacje z rzadem RP w Londynie. Stalin
odrzek! na to: ,bedziemy pomagali powstaniu jak tylko mozna”. Jak wiadomo,
tej pomocy nie byto. Natomiast w Londynie byly sondaze ze strony ambasady
sowieckiej pod adresem Mikotajczyka, jak np. takie: ,jezeli uznacie t¢ granice,
to my oczywiscie pomozemy”. Jak wiadomo, rzad RP na lini¢ Curzona nie maogt
wyrazi¢ zgody. Tu wymowna jest komunikacja rzadu z kierownictwem Powstania.
Oni nawet w tej palacej sie¢ Warszawie nie mogli wyrazi¢ zgody na odstapienie
ziem wschodnich Moskwie. Opinia polska — a przynajmniej opinia ludzi, ktorzy

2 Zob. M. Iwanow, Powstanie warszawskie widziane z Moskwy, Krakéw 2010.
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sie interesowali polityka — uwazala, ze nie mozna si¢ na to zgodzi¢. Mikolajczyk
powiedzial Brytyjczykom: ,,Czy wy chcecie mojej $mierci politycznej?”.

Prof. Kornat: Pan dyrektor dr [Stawomir] Debski.

Dr Debski: Pani Profesor. Juz chocby z tej opowiesci o pani przygodzie z histo-
rig dowiadujemy sig, ze miala Pani okazje wielokrotnie rozmawia¢ ze swiadkami
tej historii, ich pytac. By¢ moze w jakiej$ korespondencji. Czy Pani Profesor roz-
wazala kiedys spisanie tych swoich doswiadczen, spotkan ze §wiadkami historii?
Jakich$ wspomnien, jakiego$ rodzaju zwartej ksigzki... [,,Co$ takiego, jak Pipes
napisal” - glos z sali]*.

Prof. Cienciata: Nie myslalam o tym. Mam napisa¢ co$ takiego? [§miech] Czy
ja to rozwazalam? Raczej nie. Bylam ostatnio bardzo zajeta. Teraz koncze dlugi
artykul, recenzje ksigzki Przewoznika o Katyniu dla ,The Polish Review”?. Mozna
powiedzie¢, ze to czasopismo nigdy nie miato wielkiego nakladu, ale jak bedzie
dostepne w Internecie, to czytelnikéw bedzie zapewne o wiele wiecej. Jezeli ktos
wpisze w Google ,,Katyn’, czy jaki$ inny polski temat, to jest bardzo duzo infor-
macji. Mam tych projektéow na mysli kilka in spe.

Dr Pawel Duber: Ja bym nawigzat do pytania mojego przedméwcy. Chodzi mi
o Tytusa Komarnickiego dokladnie. Pani wspomniata kilka sléw na temat swojego
spotkania i rozméw z Edwardem Raczynskim. Miatbym prosbe o przypomnienie,
powiedzenie kilku stéw na temat Tytusa Komarnickiego, jakim byl czlowiekiem,
jak go pani wspomina?

Prof. Cienciata: Tytus Komarnicki. Chodzilam do szkoly z jego cérka i na
krotko tez z synem, niebawem przeniesionym do innej szkoty. To bylo u sidstr
urszulanek w Anglii, ktérych wigkszo$¢ zreszta pochodzila z Irlandii. One mialy
wielkg sympatie dla Polski, co byto wazne. Ale co wazniejsze, kazda z uczacych
miata magisterium. Komarnickiego poznatam najpierw przez kolezanke, ale
wowczas nie bytam jeszcze historykiem. Poznalam go wiele lat pozniej. Tytus
Komarnicki to byl bardzo mily cztowiek, wtedy — w latach 1958-1959 - juz troche
korpulentny. Byl bardzo zapalczywy, szczegdlnie gdy ktos wspominal o Stanista-
wie Kocie. Nasze rozmowy dotyczyly glownie zapiskow Jana Szembeka, ktory
w okresie 1935-1939 zajmowal stanowisko podsekretarza stanu, a nad ich redakcja

2% Cytuje dokumenty do tej sprawy w artykule pt. The Foreign Policy of the Polish Govern-
ment-in-Exile, 1939-1945. Political Reality versus Polish Psychological Reality, w: Reflections on Pol-
ish Foreign Policy. Proceedings of a Conference, 17 November 2005, wyd. ].S. Micgiel, S. Wandycz,
New York 2006, s. 89-139; zob. tez: A.M. Cienciala, Great Britain and Poland Before and After Yalta
(1943-1945). A Reassessment, ,The Polish Review” 40, 1995, nr 3, s. 281-314; The United States and
World War II. An Overview, ,,The Polish Review” 54, 2009, nr 2, s. 173-194; nalezy tez wspomnie¢
moje rozwazania pt. Polityka mocarstw zachodnich wobec Polski i Powstania Warszawskiego. Dysku-
sja nad dzielem Normana Daviesa, ,,Bialostockie Teki Historyczne” 3, 2005, s. 261-289.

% R. Pipes, Vixi. Memoirs of a Non-Belonger, New Haven 2003.

% Postscriptum: A.M. Cienciata, A Tribute to Andrzej PrzewoZnik on the Seventieth Anniver-
sary of the Discovery of the Katy#i Crime, ,,The Polish Review” 58, 2013, nr 1, s. 29-62.



228 Jak statam sie historykiem polskiej polityki zagranicznej II Rzeczypospolitej

Komarnicki wlasnie pracowal?’. No i oczywiscie Komarnicki juz wydal swoja duzg
ksigzke na temat odrodzenia Polski z punktu widzenia polityki miedzynarodowe;j?.
Przede wszystkim walczyt w niej z tezg Johna Maynarda Keynesa, ze stworzenie
panstwa polskiego bylo bfedem ekonomicznym, ze nie nalezalo w ogole stwarza¢
Polski, a zwlaszcza juz z ,korytarzem”, cze$cig Gérnego Slaska i uprawnieniami
w Wolnym Miescie Gdansku. Rozmawialiémy czgsto na ten temat, bo ja przy-
chodzitam do biblioteki Polish Research Center, gdzie on pracowal. Bardzo mity
czlowiek, ale zapalczywy, szczegolnie wlasnie w stosunku do prof. Kota. A przy
tym prawnik ze $cistym rozumowaniem. Wiec on walczyl z teza Keynesa, ze
ustanowienia traktatu wersalskiego wobec Polski byly wielkim bledem, tak eko-
nomicznym, jak i politycznym, itd.?

Niestety dopiero niedawno, w ciggu ostatnich 20 lat, nastgpita na Zachodzie
jaka$ rewaluacja traktatu wersalskiego w sensie bardziej pozytywnym. Ale na
ogol jesli ktos skonczyl high school, a nawet studia wyzsze, to wcigz uwaza, ze
decyzje w traktacie pokojowym dotyczace Niemiec byly niesprawiedliwe, a wiec
wielkim btedem, ktorego rezultatem stal si¢ Hitler. Tak np. pisze Bill Clinton
w pierwszym tomie swoich wspomnien®’. Nawet w jednej ze szkot w Lawrence
uczy si¢ takiej interpretacji. Ufam, ze z czasem prace naukowe szerzej trafig do
nauczycieli. Zresztg historia w Ameryce jest tematem niepopularnym, bo i po co
sie jej uczy¢? Nastawienie ogolne jest takie, Ze wazne pozostaje to, co byto wczoraj,
co jest dzisiaj i co bedzie jutro.

Ksigzka dr Margaret MacMillan o konferencji pokojowej*! jest moim zdaniem
bardziej wywazona niz poprzednie, aczkolwiek rodzina autorki jest spokrewniona
z Davidem Lloydem Georgeem. On za$, jak wiadomo, robil wszystko, aby Polska
wyszla w traktacie wersalskim jak najgorzej. MacMillan przeniosla si¢ kilka lat
temu z Toronto do Oxfordu. Jest jeszcze Zarah Steiner, ktéra pisata o Foreign
Office. To jest taka gruba ksigzka™. Jest jeszcze kilka ksiazek, ktore sa pozytywne
w ustosunkowaniu do fadu wersalskiego.

Prof. Tadeusz Kondracki: Jako maryniste mnie szczegdlnie zainteresowat ten
watek odniesient morskich w wypowiedzi Pani Profesor. Czy mozna w ogole jakas
informacje wigksza uzyska¢ na temat osoby Andrzeja Ciencialy, pioniera Polski
morskiej?

7 Jak wiadomo, Komarnicki wydat trzy tomy Diariusza i Tek Jana Szembeka w latach 1964
-1969, naktadem Polish Research Center w Londynie. Juz po jego $mierci wyszed? t. 3, t. 4 za$ ukazat
sie w 1972 r. pod red. Jozefa Zaranskiego.

28 T. Komarnicki, Rebirth of the Polish Republic. A Study in the Diplomatic History of Europe,
1914-1920, London 1957.

2 Mowa tu o pracy: .M. Keynes, Economic Consequences of the Peace, London 1919.

30 B. Clinton, My Life, New York 2004, s. 159.

31 M. MacMillan, Paris 1919. Six Months that Changed the World, New York 2002.

32 7. Steiner, The Lights that Failed. European International History 1919-1933, Oxford 2005.
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Prof. Cienciata: Mdj ojciec pochodzit z okolic Cieszyna. Urodzil si¢ Kost-
kowicach w 1901 r. Troch¢ wiadomosci jest w informatorze Czy wiesz kto to
jest? z 1938 r., gdzie figuruje z moja matka, ze mna i moja siostrg Danutg™®.
Byl absolwentem gimnazjum austriackiego w Cieszynie. Jego ojciec byl, jak mi
mowil, zarzadcg majatkéw, a poza tym mial jaka$ funkcje urzednicza. Ojciec
moj zdecydowat sie ,,pdjs¢ na morze” i skonczyl studia celujaco w 1923 r. wraz
z pierwszym kursem Szkoly Morskiej, ktora byla woéwczas w Tczewie. (Niemcy
mowili, ze polska nazwa jest jak kichnigcie, ale nazwe niemiecka, Dirschau, tez
mozna tak okresli¢). Ojciec opowiadal mi, ze przy koncowej czesci ich studiow -
chyba w sierpniu 1923 r. — poptyneli zaglowcem szkolnym ,,Lwéw” do Ameryki
Poludniowej. W zwigzku z tym mial zabawne zdarzenie. Gdy zakotwiczyli w Rio
de Janeiro, poszed! z kolega zwiedzi¢ miasto i tam si¢ zagubili. Podeszli wiec do
duzego policjanta, murzyna, i poprosili o pomoc po hiszpansku, po niemiecku,
po francusku, po angielsku, i nic. Wreszcie jeden powiedzial do drugiego po pol-
sku: ,,Czy ta malpa w ogdle jakims jezykiem moéwi?”. Na co Murzyn si¢ odezwal:
»A dlaczego nie po polsku?”. Okazalo si¢, ze wychowal sie na polskiej plantacji
kawy, w poblizu Rio de Janeiro.

Wkroétce po tym ojciec poznal moja matke, jak mi opowiadal, na dancingu
w Gdansku. Lecz poznal jg lepiej po swym wypadku na motocyklu marki ,, Indian”
Ot6z wjechat z tytu na fure z kartoflami, a przy jej wjezdzie do jakiegos$ gospo-
darstwa wpadt do beczki z kwaszonymi ogérkami. Troche byt obity wigc zadzwo-
nil do rodzicéw mojej matki i ona go tam pielegnowala. Zareczyli si¢ i wzieli
$lub w Gdyni. Ojciec w bardzo mtodym wieku stal si¢ dyrektorem po6t rzadowej
i pot prywatnej Polskiej Agencji Morskiej (PAM), najpierw w Gdansku, a potem
w Gdyni. Stworzyl z niej duza firme¢ maklerska, wiekszg od tradycyjnej, norweskiej
Bergenske. A ja si¢ urodzitam w Gdansku, w klinice ,,Pod bocianem”. Nie wiem,
czy jeszcze istnieje. (Okazalo sie, ze tak).

Mieszkaliémy w Gdyni przy ulicy Swietojaniskiej 10. W 1938 r. przeprowadzi-
liSmy sie na plac Sienkiewicza na Kamiennej Gorze, do willi-biurowca pod nazwa
»Gdynika” W obu domach bylo biuro PAM oraz szyld estonski, bo ojciec byt
m.in. konsulem honorowym Estonii. Przyjaznit sie z postem estonskim, Hansem
Markusem, ktéry nam pdzniej — we wrzesniu 1939 r. - bardzo pomdgt wyjecha¢
z Polski, o czym powiem teraz. Ojciec, ktory zostal wlaczony do Ministerstwa
Transportu, dal nam zna¢ z Rumunii - przez dwoch pracownikéw ambasady
Stanéw Zjednoczonych, ktérym odstapit po niskiej cenie swojego chevroleta i kto-
rzy nim zjechali do ,Sierakéwka” — abysmy wyjechaly z Polski. Wyjechalysmy
z Warszawy w grudniu 1939 r. do Berlina, z wizg tranzytowa w polskim paszporcie

3 Czy wiesz kto to jest?, red. S. Loza, Warszawa 1938, s. 109; zob. tez M. Sokotowska, Encyklo-
pedia Gdyni, £.6dz 2006, s. 107, gdzie znajduje si¢ biografia ojca oparta na informacji podanej przez
autorke niniejszego wystapienia.
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matki (!) - zalatwiong z pomocg finansows, jak tez stosunkéw posta Markusa -
przez Niemcy docelowo do Holandii. W Berlinie paszport matce odebrali, bo
panstwo polskie jakoby nie istnialo. Ale z ponowna pomoca finansowa posel-
stwa estonskiego oraz ptatng ustuga pewnego milego Bawarczyka, trudnigcego si¢
oplacaniem urzednikéw niemieckich, dostalysmy kennkarty dla cudzoziemcoéw,
jak tez karty zywnosciowe. Z Berlina wyjechaly$my do Budapesztu, gdzie znéw
funkcjonowat p. Markus jako posel swego kraju i zamieszkaly$my w poselstwie.
W poselstwie RP, dzialajacym normalnie, mama otrzymata nowy paszport polski.
I stamtad pojechatysmy do Francji przez péinocne Wlochy, gdzie nam okazywano
duzo sympatii. Na przyklad na dworcu w Mediolanie policjant carabinieri, ktory
znalazl i przynidst moja zagubiona siostr¢ Danke, powiedzial nam: ,,Polonia non
e finita!”, w czym zaprzeczyt Mussoliniemu. Z Mediolanu pojechatysmy do Paryza
pociagiem pelnym mlodych Polakéw podazajacych do Wojska Polskiego. Jak sie
pozniej dowiedziatam z dokumentéw MSZ w Instytucie Hoovera, mieli nie tylko
zgode na przejazd przez Wlochy wloskiego ministra spraw zagranicznych, hr.
Galeazzo Ciano, z ktérym mial bardzo dobre stosunki ambasador RP Bolestaw
Wieniawa-Dlugoszowski, ale otrzymali nawet znizke na bilety kolejowe.

Ojciec dotaczyl do nas w Paryzu i pojechal z nami na potudnie. Zima w Anglii,
mowil, jest bardzo zla, a poza tym niech si¢ dziewczynki nauczg francuskiego. Tak
wigc zadomowilysmy sie w miasteczku Arcachon nad Zatoka Biskajska, niedaleko
Bordeaux, ojciec za$ wrdcit do Londynu. Nikt nie przewidywal kleski Francji.
Najmniej Francuzi, ktérzy nam woéwczas mowili: ,,Pauvre Pologne! Vous allez
voir que la France vaincra!” [Biedna Polsko. Zobaczycie, ze Francja zwyciezy!].
Kiedy Niemcy docierali do Paryza, to my schronily$my si¢ w Hiszpanii, potem
w Portugalii, z Lizbony za$ samolotem holenderskim przylecialySmy do Londynu,
ladujac gdzies blisko stolicy we wrze$niu 1940 r. Stamtad - a bylo to podczas
nalotu niemieckiego - pojechaty$émy autobusem na Victoria Station, gdzie nas
powital ojciec. Tak si¢ znalaztam w Anglii.

Prof. Kondracki: I ojciec mial jeszcze, jak rozumiem, jakie$ zatrudnienie
w rzadzie?

Prof. Cienciala: Nie w rzadzie, lecz w marynarce handlowej. Albowiem Alfred
Falter, dyrektor przedwojennego Roburu i armator, mianowal go dyrektorem
swego towarzystwa okretowego zwanego wlasnie Robur. Tam bylo pig¢ statkéw
- znazwami z Trylogii Sienkiewicza - ktére ptywaly zaréwno do Kanady, jak i do
Stanéw Zjednoczonych, a z powrotem przywozily pszenice i amunicje do Anglii.
Trzy z nich storpedowali Niemcy. Z tymi statkami wigze si¢ w mojej pamieci
pewien incydent w szkole. Kolezanka, Holenderka, ktora nie lubita moich opo-
wiadan o bohaterstwie polskim w 1939 r., zrazu mi powiedziala: ,Badz wdzigczna
za to, ze jesz angielski chleb”. Na co jej odpowiedziatam, ze pszenica jest przywo-
zona m.in. przez polskich marynarzy, wigc niech ona bedzie im za to wdzigczna.
Zapewne z tego powodu na jednym z moich $wiadectw z tego okresu siostry
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zakonne dopisaly uwage: ,,Anna jest nietaktowna w rozmowie z dziewczynkami
innej narodowosci niz wlasnej”.

Dr Pawel Libera: Pani Profesor, jesli mozna, chcialbym zapyta¢ o dwie sprawy.
Pierwsze - jak wygladala pani kwerenda i pobyty w Polsce w latach 50. i 60.?
Jakie byly spotkania z polskimi historykami w kraju? I jak wowczas, z Pani punktu
widzenia, wygladaly polskie archiwa? Do ktérych z nich udalo sie dotrzec, a ktore
okazaty sie niedostepne? Drugie za$ pytanie dotyczyloby wydawania prac u Gie-
droycia i wspétpracy z nim. Zwlaszcza chodziloby o edycje papieréw Becka. Dla-
czego zostala ona zredukowana, jesli chodzi o planowany wybér dokumentéw
majacych stanowi¢ aneks?

Prof. Cienciata: Co do moich pobytéw i kwerend w Polsce, to we wrzes$niu 1959 r.
przyjechatam z Anglii do Polski, a wiec dwadziescia lat po wybuchu wojny. Mialam
wtedy tylko dostep do dokumentéw Ambasady RP w Berlinie, ktére znajdowaly sie
wowczas w Archiwum Ministerstwa Spraw Zagranicznych. Pamietam, ze chodzitam
tam do stotéwki. Jak mnie w bufecie pytano ,,co sobie towarzyszka zyczy?” to nie
przyznawaltam sie, Ze ,,towarzyszka” nie jestem, tylko grzecznie wybieratam positek.

Jesli chodzi o 6wczesnych historykéw polskich, to bardzo dobrze pamigtam
dyskusje na jesieni 1959 r., na ktéra mnie zaprosit profesor Tadeusz Manteuffel,
6wczesny dyrektor instytutu. Dyskutowano nad pierwszym tomem Historii Polski,
tej tzw. PAN-owskiej. Chodzilo o lata 1919-1920. Jakis mlody historyk czytal swoj
rozdzial o polskiej ,kapitalistycznej” armii, ktéra najechala na sowiecka Rosje.
Byl tam obecny prof. (zarazem emerytowany putkownik armii II Rzeczypospo-
litej) Jan Cialowicz, weteran tej wojny, ktéry m.in. powiedzial: ,,Panie, co to za
kapitalistyczna armia, jak my$my czgsto butéw nie mieli?”. Te wypowiedz dobrze
pamietam, bo zrobila na mnie duze wrazenie, ale zatarto mi sie w pamieci wiele
wspomnien z tych czaséw, bylo to bowiem przeciez prawie 53 lata temu.

W lecie 1963 r. prowadzitam kwerende w Archiwum Panstwowym w Gdansku,
gdzie obstuga byta bardzo dobra i zadnych trudnosci nie bylo. Natomiast przy
wyjezdzie, podczas badania bagazu na Okeciu, urzedniczka skonfiskowata moje
notatki. Miatam do wyboru, albo wylecie¢ tego dnia i czeka¢ az mi je przysla, albo
poczekac do jutra, gdy mi je oddadza. Zdecydowatam si¢ poczekac i od razu poje-
chatam do przyjaciela ojca, bylego wiceministra zdrowia, dr. Bogustawa Kozusz-
nika, ktéremu opowiedziatam te historie. On przyrzekl porozmawia¢ z ministrem
lub wiceministrem spraw zagranicznych. Nastepnego dnia oddano mi na lotnisku
notatki wraz z przeprosinami.

Podczas mojego pobytu w latach 1979-1980 prowadzitlam kwerende w Archi-
wum Akt Nowych, ktore miescilo si¢ wowczas w alei Niepodlegtosci. Tam miatam
tatwy dostep do dokumentéw dotyczacych polskiej polityki w sprawie Wolnego
Miasta Gdanska.

Prof. Marek Kornat: A jesli chodzi o kontakty z historykami, to rozumiem, ze
poznala Pani Henryka Batowskiego?
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Prof. Cienciata: Prof. Henryka Batowskiego poznalam w 1959 r. Jak juz wspo-
minatam, spotkalam si¢ z nim dziesie¢ lat pézniej w Genewie, gdzie omawialismy
moja prace Poland and the Western Powers 1938-1939.

Wracajac do seminarium prof. Jedruszczaka w latach 1979-1980, pamietam, ze
uczeszczal tam dzisiejszy prof. Wojciech Materski i kilka innych osob, lecz nazwisk
niestety nie zapamietatam. Musialabym zagladna¢ do notatek z tego okresu, ktore
mam w domu. [Glos z sali: ,,Kolega moéwi, ze w seminarium prof. Materski uczest-
niczyl, jak rozumiem, jeszcze jako student skoro jeszcze nie mial magisterium”].
Dziekuje. Przypomnial mi o tym wiele lat pézniej, gdy omawialiémy dokumenty
katynskie, ktore wowczas redagowal. Wracajac do 1980 r., pamigtam, ze wro-
citam do Warszawy w styczniu 1980 r., z Kansas, gdzie pojechalam na $wieta.
Potem bylam w Nowym Jorku na zjezdzie historykéw amerykanskich z referatem
na temat gwarancji brytyjskiej dla Polski w 1939 r. Wéwczas wybuchta wojna
w Afganistanie, najechanym przez ZSRR. Wiec na seminarium prof. Jedruszczaka
przedstawitam amerykanskie nastawienie do tej wojny i rozwineta sie na ten temat
dyskusja. Przerwal jg Profesor, méwiac, ze potrzebne jest zawieszenie broni. Jak
mi pdzniej powiedzial, uczeszczali w nim czasami studenci z ZSRR, wiec nie
chcial rozwija¢ kontrowersji na ten temat.

Prof. Marek Kornat: A jesli chodzi o Krakéw, to wiem, ze poznata Pani prof.
Michata Putaskiego?

Prof. Cienciata: Owszem. Osobiscie poznalam dzisiejszego prof. Pulaskiego
na jesieni 1959 r., kiedy prof. Batowski poprosit go, aby oprowadzil mnie on po
Krakowie. Wysoko cenie jego prace.

Chciatabym tu doda¢, ze podczas mojego pobytu w Polsce w latach 1979-1980
poznatam tez prof. Mariana M. Drozdowskiego, z ktérym miatam wiele ciekawych
rozmo6w na temat Wolnego Miasta Gdanska i polityki zagranicznej II Rzeczypo-
spolitej. Pamietam, jak raz szli§my Nowym Swiatem, to on nucil jaka$ piosenke
Legionow Pitsudskiego.

Prof. Marek Kornat: Czy prof. Zbigniewa Brzezinskiego spotkata Pani jeszcze
w Toronto, czy moze pdzniej jakos?

Prof. Cienciala: Zbigniewa Brzezinskiego poznalam w Montrealu kiedy mia-
tam lat 25. On ukonczyt studia magisterskie na McGillu w 1950 r., a ja pie¢ lat
pdzniej. Rozmawialismy wowczas krotko o tym, gdzie powinnam dalej studiowac,
lecz on byl bardzo zajety rozwazaniem, gdzie nastgpnie ma pojecha¢ na dalsze
studia. Jak wiadomo, wybral Harvard, a dalsza jego kariera jest znana. Dopiero
po wielu latach podjelismy znowu kontakt. Jestem mu wdzieczna za pozytywna
oceng na okladce ksigzki z dokumentami katynskimi, o ktorej byla juz mowa.

Prof. Marek Kornat: Padlo jeszcze pytanie o kontakty z Giedroyciem. Jak to
sie zaczelo i jak przebiegalo? Jesli mozna prosze o kilka stow.

Prof. Cienciala: Pana Jerzego Giedroycia poznatam, gdy wracalam z Polski do
Kanady przez Paryz w sierpniu 1963 r. Przeprowadzit wowczas ze mng w kawiarni
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nieoficjalny wywiad na temat moich wrazen z kraju. Wiele lat pézniej prof. Wactaw
Jedrzejewicz naméwil mnie na opracowanie papieréw ministra Jozefa Becka, ktore
posiada Instytut Jozefa Pitsudskiego w Nowym Jorku. Pamigtam jak dzis, szlismy
w zimowy, nowojorski dzien do autobusu lub kolejki podziemnej, chyba w zimie
1981 r. On mnie tez namawial, abym napisata biografi¢ ministra, ale najpierw
mialam opracowac jego papiery. Na to si¢ zgodzitam, nie wiedzac, na co sie¢
decyduje. Profesor zalatwil sprawe druku z Giedroyciem. Po raz pierwszy i ostatni
goscitam w Instytucie Literackim w grudniu 1988 r. A bylo to tuz po tej strasznej
katastrofie lotniczej rozerwania amerykanskiego samolotu nad Szkocja (Locker-
bie) przy uzyciu bomby przez terrorystéw libijskich. Z Londynu przylecialam do
Paryza i rozmawialismy w Instytucie na temat ksigzki przy skromnym obiedzie
przygotowanym przez Panig Zofie Hertz. Zamierzatam Giedroyciowi w skrdcie
przedlozy¢ moje racje dotyczace zalacznikéw z dokumentami, woéwczas na ogot
nieznanych w Polsce. Ale on byt bardzo zmeczony i Pani Zofia Hertz powiedziala,
ze po obiedzie on zawsze oglada westerny w TV, bo to go troche relaksuje. Nie
mieli$my okazji do dalszej rozmowy, ale rozmawiatam z Panig Zofig. Powiedziata
mi, Ze jego zdaniem trzeba zredukowa¢ liczbe aneksow.

Prof. Marek Kornat: W archiwum Instytutu Literackiego jest troche doku-
mentéw dotyczacych tej ksigzki. Pierwotng wersje, ktorg Pani przeslata, mialem
w reku. Wynika z tego, zZe tam byloby wiecej dokumentéw dyplomatycznych
w aneksie.

Prof. Cienciata. Tak jest. Bardziej obszerny byl tez wstep i bylo wiecej przypi-
sow. Lata pozniej staralam si¢ o nowe wydanie i korespondowatam w tej sprawie
z p. Giedroyciem przed jego $miercig, a potem z redakcja. Lecz oni chcieli najpierw
wszystko sprzedac.

Prof. Marek Kornat: Oni maja w magazynie jeszcze pewne rezerwy tej ksigzki
i to chetnie rozdaja osobom zainteresowanym. Z drugiej strony tej ksigzki w Polsce
nie ma. Wszystko to wyglada co najmniej dziwnie. Nalezy te ksigzke jeszcze raz,
moim zdaniem, wydac.

Prof. Cienciala: Ja bym tez tego bardzo chciata, ewentualnie z Pariska pomoca.
Moze znajdzie si¢ jakis wydawca w Polsce.

Prof. Marek Kornat: Tak, tylko nalezy, moim zdaniem, nieco uzupelnic litera-
ture w przypisach, sprostowa¢ pomylki, ktérych jest nieco. To wszystko.

Prof. Cienciata: Ufam, ze jaka$ pomoc Pan otrzyma. Ja tej sprawy tutaj nie
zalatwie. Moze [Polski] Instytut Spraw Miedzynarodowych?

Prof. Marek Kornat: No z obecnym kierownictwem raczej nie bedziemy pro-
wadzi¢ korespondencji, ksigzka dotyczy bowiem historii, a PISM stawia sobie za
cel nie zajmowac sie historig™.

3 Ksigzka pt. Jozef Beck. Wspomnienia o polskiej polityce zagranicznej 1926-1939, w opracowa-
niu M. Kornata, ukazala sie w 2015 r.
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Dr Pawel Kosinski: Chcialem zapytac jeszcze o ten najwczesniejszy okres dzie-
cinstwa. Czy mogtaby Pani Profesor powiedzie¢ nieco wigcej na temat pierwszych
lat w Gdansku, w Gdyni? Kiedy si¢ panstwo przeprowadzili$cie? Czy czesto potem
panstwo jezdzili do Gdanska, mieszkajac w Gdyni? Jak wygladaly podréze na
wakacje na przyktad?

Prof. Cienciala: Rodzice przeprowadzili si¢ z Gdanska do Gdyni w 1928 r.
Jak juz méwitam, mieszkali$my najpierw na ul. Swietojanskiej 10, a w 1938 r.
przeniesliémy sie na plac Sienkiewicza na Kamiennej Godrze. Jest tam pomnik
pisarza. Po jednej stronie jest budynek bylego Roburu - pézniej marynarki wojen-
nej — a z drugiej duza willa, taka jak wille apartamentowe, przed wojna nazwana
»Gdynika”. Ojciec mial tam na dole biuro, a mieszkanie byto na pierwszym pig-
trze. Z dziecinnego pokoju byt widok na port i morze. Pamietam syreny statkow
morskich. Jak dotarfam do Kansas, to ze zdziwieniem ustyszalam podobne syreny.
Okazalo sie, ze sg to syreny pociagéw dalekobieznych, bardzo podobne do syren
okretowych. Wracajac do Gdyni, ojciec bral mnie czasami ze sobg z wizyta na
rozne statki. Bytam z nim na ,,Batorym” i na ,,Sobieskim”. Zegnatam tez mojego
wuja Wtladka, kiedy wyjezdzal do Ameryki w 1935 r. Nie pamietam, czy ,,Bato-
rym’, czy ,Sobieskim” W kazdym razie dzidb byl okryty kirem, wiec bylo to juz
po $mierci Marszatka Pilsudskiego w maju tego roku. Tego lata pojechalam na
wycieczke rodzinng - bez ojca — na Wawel, gdzie widziatam Pilsudskiego w trum-
nie ze szklanym wiekiem. To bylo chyba w czerwcu 1935 r. Pamietam jego rece
zlozone na rekojesci szabli i wspaniate wasy. WozitySmy tez z siostrg matymi
taczkami ziemie na kopiec Marszalka.

Glos z sali: A politycznie to ojciec byl pitsudczykiem?

Prof. Cienciata: Ojciec si¢ w ogéle polityka nie zajmowal. Nigdy. Nie wiem, jak
glosowal. Natomiast wiem, Ze byl prezesem pomorskiego OZON-u, ale to z racji
jego roznych funkcji. Moge powiedzie¢, ze pod wzgledem swoich zarobkéw ojciec
nalezat do tych gérnych 10 tys. obywateli. Byt samochéd i szofer, chociaz ojciec
jezdzil czgsto sam. Najpierw byl citroén, a w 1939 r. zastapit go najnowszy chevro-
let, montowany zreszta w Polsce z czesci przywiezionych droga morska. W lecie
wyjezdzalismy na weekendy do Helu i Jastarni. Pieknie tam bylo. Obzartam sie
kiedys w Jastarni truskawkami. Z Gdyni jezdzito si¢ co tydzien do Gdanska. Mama
robila tam jakie$ specjalne zakupy. Z tego tez niewiele pamietam oprécz jednego
incydentu (chodzi o incydent przywolany wyzej). Pojechaly$émy z matka pociagiem
raz do Krynicy (1938) i raz do Zakopanego (1939) na narty. Dluzsza wycieczke
samochodem zrobilySmy w czerwcu 1939 r. Pami¢tam, ze zatrzymalysmy si¢
w Hotelu Europejskim w Warszawie. To skandal, Ze on jest ciggle w tak ztym stanie.

W kazdym razie pamietam widok z okien na Ogréd Saski, piekny. Potem
pojechaly$my samochodem wraz z ojcem - ojciec prowadzil — do Cieszyna. Tam
poznalam moich dziadkéw ze strony ojca. Stamtad pojechaliémy w gory i pamie-
tam, Ze byta tam straszna burza.
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Dr Pawel Libera: A ja bym jeszcze spytal o jedna rzecz. Mianowicie, kiedy Pani
przyjechala po raz pierwszy do Polski, zdaje si¢, miata pani kontakt z bezpieka.

Prof. Cienciata: Nie wiem, czy mnie obserwowali podczas krétkiej wizyty
w Gdansku w 1959 r. Natomiast wiem, ze chodzili za mna, gdy prowadzitam
kwerende w Archiwum Panstwowym w Gdansku w lecie 1963 r. Ale jak powie-
dzieli mi znajomi, to jest rzecz normalna, wiec si¢ tym nie przejmowalam. Jak
juz wspomniatam, odebrano mi na lotnisku notatki, ale zostaty nastepnego dnia
zwrdcone. Pisali o tym chodzeniu za mng Piotr Semkdw i dr Stawomir Cenckie-
wicz®. [Glos z sali: ,Tak, bo to jest rzecz, o ktorej gdzie$, kto§ wspomina w tej
ksiedze pamigtkowej dla Pani pod redakcja Andrzejewskiego’]*. Mozliwe, ze tak.
W kazdym razie Cenckiewicz cytuje raport, ze mam kontakt z kims, kto pracuje
w Stoczni Gdanskiej. A to byl akurat inzynier Jerzy (Jurek) Krzyzanowski, ktérego
znatam jako dziecko, gdy malowal si¢ na Indianina, wrzeszczal, wyskakujac zza
krzakéw i przerazal inne dzieci.

Pytanie z sali: Czy Pani pamigta co$ z tego pobytu w Portugalii, jak wtedy
wygladata pomoc dla uchodzcéw polskich?

Prof. Cienciata: Tego nie pamietam, poniewaz my$my pomocy nie potrzebo-
waly, bo ojciec przekazywal pienigdze z Anglii. Wiem, Ze mama byta niezadowo-
lona z éwczesnego posta polskiego w Lizbonie (Karol Dubicz-Penther). Pamig¢tam
tez, ze zrobilam mamie wielki klopot. Otz jeden z syndw wlascicieli pensjonatu
dat mi do reki wiatréwke. Wkroétce potem, gdy statam na balkonie, jakis$ robotnik
na dole robit do mnie miny. Strzelitam do niego i dostal w rog oka, ale szczedliwie
go nie stracil. Rozmawiatam z lotnikiem, ktéry byl w drodze do Anglii i mieszkat
w tym samym pensjonacie co my. Podarowalam mu medalik z Matka Boska, co
go bardzo wzruszylo. Nie pamigtam nazwiska i nie wiem, czy przezyt te wojne.
Natomiast pamietam, ze gdy mieszkalismy pod Londynem podczas wojny, rodzice
przyjmowali co niedziele lotnikéw polskich z pobliskiego lotniska Northolt. Przy-
jezdzali stamtad do nas i wciaz ich ubywato. To bylo bardzo smutne. No i tam tez
przezytam Powstanie Warszawskie. W radio styszeliémy wcigz t¢ samg, smutna
melodie (Z dymem pozaréw, z prochem krwi bratniej), co oznaczalo, ze wobec
zlej pogody tego dnia nie bylo lotu z pomocg dla powstancéw. To przezycie byto
z kolei powodem mojego pdzniejszego zainteresowania Powstaniem Warszawskim.
Znacznie poglebilo si¢ ono kilka lat pézniej pod wpltywem opowiadan uczestniczki
Powstania, przyjaciolki rodziny, Janiny Bartosiakowe;.

Prof. Marek Kornat: Pani Profesor, chciatem podzigkowaé za bardzo interesu-
jgce wspomnienia, za wiele roznych waznych uwag, refleksji dotyczgcych kariery

% P. Semkéw, Operacja ,,Stypendystka”. Stuzba Bezpieczeristwa a kwerenda archiwalna Profesor
Anny Ciencialy w Gdarisku, ,,Niepodleglos¢” 53/54, 2002-2003, s. 317-323; zob. tez S. Cenckiewicz,
Oczami bezpieki. Szkice i materialy z dziejow aparatu bezpieczeristwa PRL, Krakéw 2005.

% Gdansk — Gdynia - Europa - Stany Zjednoczone w XIX i XX wieku. Ksigga pamigtkowa dedy-
kowana profesor Annie Cienciale, red. M. Andrzejewski, stowo wstepne P. Grudzinski, Gdansk 2000.
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akademickiej. Jeszcze raz pragne podkreslic, ze jestem bardzo zobowigzany, ze Pani
Profesor zechciata przyjgc zaproszenie.

Prof. Cienciala: A ja z kolei dzigkuje Panu Profesorowi za zaproszenie, a wszyst-
kim obecnym za przybycie w tak fadny dzien, aby mnie postuchac.

ANEKS
Wojenne i powojenne losy mojego ojca, Andrzeja Ciencialy
(1901-1973)

W Londynie méj ojciec byt podczas II wojny $wiatowej przewodniczacym
miedzynarodowego zwigzku morskiego ,, Anchorites”, gdzie reprezentowat polska
marynarke handlowa, jak tez prezesem zwigzku armatoréw polskich. Byt takze
czlonkiem Kofa Cieszyniakow. Bardzo interesowal sie powojennag polityka mor-
ska. Napisal dwie prace wydane w Londynie w 1943 r.: Zarys przysztej polityki
morskiej Europy Srodkowo-Wschodniej oraz Rola Polski w zagadnieniach morskich
Europy Srodkowo-Wschodniej. W Archiwum Akt Nowych znalaztam jeden z tych
artykulow. Pamietam, ze gdy mu pomagatam w lipcu 1944 r. thumaczy¢ ktorys
z nich na jezyk angielski, naraz stycha¢ bylo motor latajacej bomby V-1, wiec
oboje schowali$émy sie pod mocny, debowy stél. Chwata Bogu, bomba spadta
i wybuchla gdzie indziej. Wowczas oczywiécie nie wiedzieliimy o przekazaniu
Brytyjczykom przez wywiad AK niewybuchlej bomby tego typu.

Tuz po wojnie proponowano ojcu kapitanat portu w Szczecinie, lecz on nie
chcial pracowaé w kraju rzadzonym przez komunistow. Mowil, ze predzej czy
pdzniej wsadziliby go do wiezienia. Ztozyt wiec podanie o obywatelstwo brytyjskie.
W latach 1950-1951 opracowal i wykonat dla British Colonial Corporation projekt
fowienia rekinéw na wybrzezu wéwczas brytyjskiej Gambii. Celem bylo wydobycie
z nich oleju, a mieso i skory miaty by¢ sprzedawane miejscowym. Rzad laburzy-
stowski przyznal na ten cel fundusze. Wyprawa z poczatku szta dobrze. Niestety,
akurat w tym czasie zaczela si¢ produkcja syntetycznego oleju, wiec trzeba byto
zwing(¢ zagle. Gdy w parlamencie konserwatysci zaatakowali rzad za finansowanie
tej wyprawy, ze szczegélnym podkresleniem, ze dyrektorem byt cudzoziemiec -
chociaz ojciec byl obywatelem brytyjskim od 1948 r. - to si¢ wkurzyt na Wielka
Brytanie i postanowil wyemigrowa¢ do Kanady. Tam, w Montrealu, byta juz moja
siostra, zamezna z Kazimierzem Nowakowskim, jednym z pieciu braci Nowakow-
skich z Poznania, ktorzy stuzyli w wojsku polskim podczas II wojny $wiatowe;j.
Lecz ojca pociagala gléwnie Kanada, poniewaz interesowal sie budowa kanatu
taczacego rzeke sw. Wawrzynca z Wielkimi Jeziorami. Tak wigc wyemigrowatam
z rodzicami do Montrealu we wrzesniu 1952 r. Tam si¢ okazalo, ze udzial w dyrek-
cji budowy kanatu zalezat od duzych inwestycji wlasnych, ktérych ojciec nie miat.
Znalazl natomiast posad¢ w aprowizacji statkow pasazerskich Cunard Line, gdzie
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pracowal przez kilka lat. Ta praca si¢ skonczyla, kiedy stala si¢ mozliwa podroz
samolotem do Europy i ustugi morskie staniaty. Wowczas ojciec otrzymal posade
w kanadyjskiej firmie maklerskiej Federal Shipping Corporation w Montrealu
jako specjalista od spraw roszczeniowych dotyczacych ubezpieczen. Zorganizowat
dla nich Claims Department i byl w tej firmie bardzo ceniony. Pracowat tam do
przejscia na emeryture. Zmarl w Montrealu w listopadzie 1973 r. na raka pluc.

* % %

Tekst nagrania zostat uzupetniony i zredagowany przez Autorke, z zZyczliwg
pomocg Prof. Kornata w redakcji, za ktérg mu serdecznie dzigkuje. Dzigkuje tez
Pani mgr Ewie Wiatr z Centrum Bada# Zydowskich w IH Uniwersytetu £édzkiego
za nagranie wystgpienia, a Panu mgr. Andrzejowi Janickiemu za spisanie nagrania
i Panu Prof. Rafatowi Stobieckiemu za sugestie opracowania mojego wystgpienia
do publikacji.



